Ur. 496 p.n.e. w Kolonos koto Aten,
zm. 406 p.n.e. Wielki grecki tragik.
Przyszedt na $wiat w zamoznym i znakomitym rodzie. Jego ojciec byt
wiascicielem wytworni broni. Jako dziecko autor Antygony przezyt
dwa najazdy perskie. Gdy miaf pietnascie lat, wziat udziat w wielkich
uroczystosciach dziekczynnych za zwyciestwo Aten nad Persami.
Odebrat staranne wyksztatcenie, poznajgc tajniki poezji, muzyki
i tanca. W wieku dojrzatym komponowat muzyke do partii lirycz-
nych swoich dziet, grywat tez na cytrze. Znane sa jego role scenicz-
ne, wcielit sie w Tamyrisa, a takze w zenska role Nauzykai. Odzna-
czat sie pieknym glosem, dlatego czasem petnit funkcje koryfeusza,
czyli przewodnika choru.
Do historii przeszed! jednak jako dramaturg.
Wielokrotnie zwyciezat w starozytnych konkursach teatralnych. Jako
pierwszy wprowadzit trzeciego aktora, do tego czasu mogty na sce-
nie wystepowac tylko dwie postaci.
Ten eksperyment sprawit, ze nie tylko akcja stata sie szybsza i cie-
kawsza, ale i bohaterowie dramatu byli bardziej przekonujacy. No-
watorstwem byto tez wprowadzenie scenografii i powiekszenie licz-
by cztonkéw chéru, z dwunastu do pietnastu, dzieki czemu zaczeto
wykonywa¢ nowe uktady taneczne. Chér w dramatach Sofoklesa
miat mniejszy wplyw na akcje dramatu, za to wykonywat piekne
i dtugie piesni, ktore miaty nawotywac ztych do poprawy, a dobrych
utwierdza¢ w godnym postepowaniu.
Oproécz dramatu pasjg zdolnego tragika byta tez polityka. W Aten-
skim Zwigzku Morskim zarzadzat finansami i petnit funkcje stratega.
Brat udziat w wyprawie wojennej na wyspe Samos, ktéra nie chcia-
ta trwa¢ w przymierzu z Atenczykami.
Przyjaznit sie z najwiekszym historykiem starozytnosci — Herodotem,
ktorego wspotczesnie rozstawit znany dziennikarz Ryszard Kapuscin-
ski. Dzieki tej fascynacji pismami przyjaciela Sofokles wprowadzat
do swoich dramatoéw bardzo wiele, cennych dzisiaj dla badaczy,
odwotan historycznych, geograficznych i mitologicznych.
Historycy pisali o Sofoklesie jako o cztowieku o pogodnym usposo-
bieniu, dobrym przyjacielu i duszy towarzystwa. Cechowato go bty-
skotliwe poczucie humoru, co uwazny czytelnik dostrzeze w jego
dzietach. Przez cate zycie napisat okofo dwudziestu sztuk. Do na-
szych czasow przetrwato jedynie siedem, a najstynniejsze to Anty-

gona, Elektra i Krdl Edyp.
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Anfygoa

Geneza utworu

W swej tworczosci Sofokles nawigzywat do mitéw. Antygo-
na czerpie z mitu tebanskiego, opowiadajgcego o tragedii ro-
du Labdakidéw. Uznana jest za najdoskonalsze dzieto Sofokle-
sa i jedng z najwspanialszych tragedii w literaturze swiatowe;.

Stynny dramat ukazuje jednostke ludzka pod brzemieniem fatum,
czyli $lepego losu. Kazda decyzja cztowieka zdana jest na nieuchronng
kleske. Pomimo to kazdy cztowiek jest odpowiedzialny za swe postep-
ki i zobowigzany do odgrywania przypisanej mu roli spoteczne;j.

Tragedie greckie odgrywane byly w $wieto Dionizosa.
Miaty petni¢ funkcje dydaktyczna, czyli pouczajaca. Sofo-
kles pietnowat ludzkie przywary i wady. Jako cztowiek reli-

= = gijny pisanie dramatéw traktowat jak misje przemiany $wia-
ta i ludzi. Gteboko wierzyt w przepowiednie wyroczni delfickiej, wyzna-
wat kult Apollina. Bohaterowie utworéw wielkiego tragika czesto
dowiadujg sie tragicznej prawdy o sobie od prorokéw z Delf.

Teorie powstania tragedii greckiej wytozyt starozytny medrzec, Ary-
stoteles, w swym stynnym dziele zatytufowanym Poetyka. Zaczeto sie
od piesni wyspiewywanych na cze$¢ boga wina i ptodnosci — Dionizo-
sa. Nazywano je dytyrambami. Spiewano je podczas misteriow religij-
nych. Uroczystosci odbywaty sie w gérach, wierni tanczyli rytualnie,
wpadajac w ekstaze. Grecy wierzyli, ze w ten sposob tacza sie z natu-
rg, dostepujac uwolnienia. Dramat antyczny ma wiec pochodzenie sa-
kralne (zwigzane $cisle z religia). Wazng role odgrywa w nim chor,
wnosit do dramatu zywiof liryczny, komentowat bieg przedstawionych
zdarzen, a czasem nawet, podobnie jak narrator, opowiadat akcje.
Z czasem przewodnikiem chéru stat sie koryfeusz.

Dialog narodzit sie ze sporu pomiedzy nim a chérem. Pierwszego ak-
tora wprowadzit na scene Tespis, drugiego Ajschylos, trzeciego Sofokles.

W czasie tzw. Matych Dionizji odgrywano komedie. Te musiaty uka-
zywac lekka tematyke, a bohaterowie najczesciej pochodzili z plebsu,
czyli nizszych warstw spotecznych. Jezyk komedii mégt by¢ potoczny,
czasem nawet rubaszny.

Tragedie, do ktérych zaliczamy Antygone, odgrywano w czasie tzw.
Wielkich Dionizji. W tego typu utworze mogli pojawiac si¢ jedynie bo-
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haterowie z wyzszych sfer, postugujacy sie pieknym literackim jezy-
kiem.

Tragedie ilustrowaty straszne wystepki i meki ludzi do$wiadczonych
przez okrutny los. Przy kazdym zwrocie akcji petla przeznaczenia coraz
bardziej sie zaciesniata, co zawsze prowadzito do tragicznego finatu.
Cztowiek, zyjacy w spoteczenstwie powinien ponad wszystko strzec
norm i granic wyznaczonych przez religijng moralnos¢, a za kazde wy-
kroczenie ponosit nieuchronng kare. Tragedia miata by¢ prawdopodob-
na, a widzowie tatwo utozsamiali si¢ z bohaterami, wczuwali sie w ich
losy, bardzo przezywajac wszystko, co dziato si¢ na scenie. Widz odczu-
wat litoé¢ albo trwoge. Byly to uczucia, ktére wstrzgsaty nim do glebi.
| taki byi cel tragedii — oczyszczenie, czyli katharsis.

Wedtug Stownika terminow literackich: , o$rodkiem i mo-
torem akcji jest nieprzezwyciezalny konflikt miedzy dazenia-
mi wybitnej jednostki a sitami wyzszymi: losem, prawami hi-
storii, interesem spotecznym, norma moralng”. Ten konflikt
tragiczny nieuchronnie prowadzi do kleski, bez wzgledu na to, jaka de-
cyzje podejmie jednostka. Starcie cztowieka z fatum zawsze ukazywa-
no, postugujac sie podniostym, patetycznym jezykiem.

Poetyka (czyli sposéb pisania dzieta) dramatu musiata by¢ zgodna
z Arystotelesowska zasadg decorum. Z patosem nie mozna byto opo-
wiada¢ krwawych scen, przemocy, bojek czy smierci. Inng zasadg waz-
na dla tragedii byta mimesis, czyli sztuka nasladowania czy odzwiercie-
dlania zycia. To, co dziato sie na scenie, musiato by¢ lustrzanym odbi-
ciem zyCIa oéwczesnych ludzi.

Teatr odgrywal w zyciu starozytnych Grekéw bardzo
wazna role. Swieto Dionizosa zaczynato sie od procesji, ofiar
i modlitw kaptanow. Potem odbywat sie konkurs teatralny.
Autorzy zgtoszonych do niego sztuk rywalizowali o nagrode.
Wldzow1e zawsze mezczyzni, przychodzili juz o wschodzie stonca. Sia-
dali na stopniach osadzonych na wzgérzu. Przed nimi, w dole, widniaty:
potkolista orchestra, czyli miejsce dla chéru, proskenion, czyli dzisiejsza
scena, a za nig skene, budka, w ktorej przebierali sie aktorzy.

KompozycCja

Antygona jako klasyczna tragedia grecka rozpoczyna sie od prolo-
gu. Na scene wkraczajg aktorzy, a ich dialog wprowadza widzow w te-
mat sztuki. Antygona rozmawia z Ismeng o zamiarach pochowania bra-
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ta i prosi ja o pomoc. Po prologu nastepuje parodos, czyli pierwsza
piesn chéru. To petny epitetéw i metafor utwér, przywotujacy obrazy
walki, ktéra niedawno rozegrata sie pomiedzy synami Edypa walczacy-
mi o tebanski tron. Pojawiajg sie w nim liczne nawigzania do mitologii:
.Ares z wojny szatem, Zeus [...] wypuscit swoj piorunny grot, Nike, czci
syta i staw, Bakchos korowody wiedzie".

Nastepnie wystepuja w utworze epeisodiony, czyli monologi lub
dialogi aktoréw (jest ich w Antygononie piec¢), przeplataja sie ze stasi-
monami, czyli piesniami chéru, ktéry komentuje wydarzenia dziejace
sie na scenie (jest ich tez piec).

Epeisodion | zaczyna sie od monologu Kreona, nowego wiadcy,
ktory ogtasza swoje postanowienia. Strazom nakazuje surowo strzec
ustalonego porzadku i kara¢ kazdego, kto $miatby sie sprzeciwi¢. Dla
buntownikéw wtadca wyznacza kare $mierci. Po niedtugim jednak cza-
sie Straznik przynosi mu nowine, ze ktos jednak $miat pochowac¢ ciato
uznanego za zdrajce Polinejkesa. Kreon szaleje ze ztosci.

Stasimon | to piesn o potedze ludzkiego rozumu, ktéry jednak nie
jest w stanie uchroni¢ cztowieka przed cierpieniem i $miercig.

Epeisodion Il - Antygona, niepomna na kare, przyznaje sie do winy.
Odpowiada Kreonowi z buta i pewnoscig siebie, jakby nie uznawata go
za wiadce, ale przestepce i uzurpatora. Przewodnik chéru, podsumo-
wujac jej wypowiedzi, mowi:

Krnabrne po krnabrnym dziewczyna ma ojcu

Obejscie, grozie nie ustgpi fatwo.

Antygona nie boi sie niczego, bo nie boi sie smierci:

Chceszli co wiecej, czyli smier¢ mi zadac?

Pyta Kreona, ukazujagc mu w ten sposéb swojg nad nim wyzszosé
i doprowadzajgc do wsciektosci.
W Stasimonie Il chér wyspiewuje hymn na temat prze-

klenstwa z pokolenia na pokolenie wyniszczajacego rod Lab-
dakidow:

A wieczne prawo gniecie ziemi syny,
Ze nikt zywota nie przejdzie bez winy.

Epeisodion Il to stynna rozmowa Haimona z Kreonem, ktéra ukazu-
je bezwzglednos¢ wiadzy kroéla.
Stasimon Il to przepiekny hymn o sile mitosci, ktéra nawet ludzi
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prawych moze wyprowadzi¢ na droge wystepku, sktéci¢ cztonkéw ro-
dziny, a nawet doprowadzi¢ do szalenstwa.

W Epeisodionie |V Antygona wygtasza swe skargi i zale na krotkie
zycie, w ktorym nie zdazyta zazna¢ mitosci:

Ani zaznawszy stodyczy wesela,

Ni uczu¢ matki, ni dziatek pieszczoty,

Schodze tak sama i bez przyjaciela,

Nieszczesna, zywa do grobowej groty.

Poréwnuje sie do Niobe skamieniatej w cierpieniu. Cérka Edypa zda-
je sobie sprawe, ze Kreon byt wtasciwie jedynie wykonawca wyrokéw
fatum, jakie na niej ciazy.

Stasimon 1V — chér Spiewa piesn o odwiecznej potedze Moiry, czyli
bogini przeznaczenia.

W Epeisodionie V slepy Tyrezjasz przepowiada Kreonowi straszng
przysztos¢. W mistrzowsko napisanym dialogu pomiedzy wrdézbita
a wladcg ukazane jest studium psychiki Kreona. Zgubita go wiara we
wiasng madrosé. Kiedy Kreon zmienia swa decyzje, jest juz za pozno.

Stasimon V jest hymnem ku czci Dionizosa.

Akcje dramatu zamyka Exodos — piesn choru wienczgca przedsta-
wienie. Postaniec przynosi tragiczne wiesci o $mierci Antygony, Haimo-
na i Eurydyki. Kreon uznaje swoja wine, nazywajac sie ,morderca
ofiar". Wie, ze zgubita go pycha (po grecku hybris), zaslepiajac go cat-
kowicie. Exodos zawiera przestanie moralne:

Nad szczescia btysk, co ztudg mar

Najwyzszy skarb — rozumu dar.

A wyzwie ten niechybny sad

Kto bogow Izy i wali rzad.

| zeslg oni swa zemste i kary

Na pyche stowa w cztowieku,

| w klesk odmecie — rozumu i miary

W pdznym nauczg go wieku.

Swiat przedstawiony

Czas izdarzenia

Wedtug antycznej zasady trzech jednosci — czasu, miej-
) sca i akcji — zdarzenia trwaja dobe. Akcja musiata by¢ jed-
= nowatkowa. W Antygonie zwiazana jest z klgtwa, ktora
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spadta na dzieci Edypa. Akcje rozpoczyna stynny monolog pomigdzy
cérkami Edypa, w ktérym Antygona ujawnia swe zamiary. Miodziutka
Greczynka postanawia nie dopetni¢ rozporzgdzen nowego kréla — Kre-
ona. Zakazat on chowania ciata jednego z jej braci, Polinejkesa, ktére-
go apodyktyczny wiadca uznat za zdrajce. Kochajaca siostra wie, ze
niedopetnienie pochowku wiaze si¢ z tym, ze dusza zmartego nie be-
dzie mogta zazna¢ spokoju po $mierci, btakajac sie bez celu. Antygona
jest gotowa poswieci¢ swoje zycie, aby dochowac religijnych obowigz-
kow, ktore sa jednoczesnie jej ostatnim wyrazem siostrzanej mitosci. Za
swoj czyn zostaje zamurowana w celi pod miastem, w ktérej odbiera
sobie zycie. Nie dowiaduje sie nigdy, ze jej $mier¢ pocigga za soba
$mier¢ ukochanego Haimona i jego matki Eurydyki.

Miejsce akcji

Rzecz dzieje przed patacem krolewskim w Tebach. Zgodnie z zasada
trzech jednosci zasadnicza akcja dzieje sie w jednym miejscu. Postancy
donosza o wydarzeniach dziejgcych sie gdzie indziej. W Epeisodionie |
Straznik donosi Kreonowi o tym, ze kto$ na pagorku, gdzie pozostawio-
no bez pochéwku zwioki Polinejkesa, dokonat symbolicznego pogrzebu.
W Exodosie postaniec opowiada, co wydarzyto sie w lochu pod miastem,
w ktorym pozostawiono Antygone, aby umarta Smiercig glodowa.

Bohaterowie

Antygona - tytutowa bohaterka dramatu — ukazana zostata jako
zbuntowana, odwazna kobieta. Mozna jg potraktowac jako starozytna
prekursorke feminizmu (wspofczesnego nurtu spotecznego dazacego
do rownouprawnienia ptci). Nie chce uzna¢ nakazéw wtadcy Teb Kreo-
na, bo ten nie dochowat obowigzkéw religijnych:

A nie mniematam, by ukaz twéj ostry

Tyle miat wagi i sity w cztowieku,

Aby mogt famac Swiete prawa boze [...]

Ja wiec nie chciatam uleknac¢ sie czteka

[...] Bom Smierci ja pewna

Nawet bez twego ukazu; a jesli

Woczesniej $Smier¢ przyjdzie, za zysk to poczytam.

Antygona za najwazniejsze w zyciu uznata prawa boskie. Gotowa
byta na straszng smier¢, ktéra jej postepowaniu dodata tragizmu:
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Spojrzatam w oczy grozie; bo ta groza
Chlubnej mi $mierci przenigdy nie wydrze.

Swiat postrzegata oczami duszy, zycie po$miertne uznafa za waz-
niejsze niz ziemskie. Gardzita siostrg, ktéra podporzadkowata sie¢ naka-
zom krola. Swe zycie uznawata za pasmo nieszczes¢, swiadoma klatwy
ciazacej nad rodem Labdakidow, z ktérego sie wywodzita. Antygona
broni praw jednostki. Jej $Smier¢ mozna uzna¢ za moralne zwycigstwo
nad Kreonem. Badacze uwazajg jednak, ze Antygony zapatrzenie
w $mier¢ ma w sobie co$ chorobliwego. Jest w tym cos nadludzkiego,
co nie pozostawia miejsca na wahanie czy watpliwos¢: , tragizm Anty-
gony to tragizm pieknego, ale martwego posagu: czujemy, ze gdyby
Kreon zdazyt na czas zmieni¢ swa decyzje, Antygona i tak nie potrafi-
taby przyja¢ na powrét zycia, ktérego sie wyrzekta".

Kreon — wielki wtadca Teb. Chciat przyktadnie ukarac¢ zdrajce ojczyzny
nawet po jego $mierci. W swej pysze sadzit, ze jego wtadza wykracza po-
za ziemskie granice. Nie stuchat nikogo, takze Antygony, do ktérej mowi:

Jesli chcesz kocha¢, kochaj ich w Hadesie.

U mnie nie bedzie przewodzi¢ kobieta.

Ani syna Haimona, ktéry prébuje mu uswiadomi¢, ze lud mu sie
podporzgdkowuje tylko dlatego, ze sie go boi, a sercem jest po stronie
corki Edypa. Przestrzega go przed zaslepieniem, slepg wiarg we wtasne
przekonania, przed pomiataniem wtadzg bogdw:

Widzisz przy rwacych strumieniach, jak drzewo,
Ktore sie nagnie, zachowa konary,
A zbyt oporne — z korzeniami runie.

Kreon w swym zadlepieniu nie stucha nawet stow $lepca wrozbity
Tyrezjasza, ktory nigdy nie omylit sie w swych przeczuciach. Wtadca
oskarza go o tatwg che¢ zysku. Jednak kiedy styszy tragiczna przepo-
wiednie dotyczacg losow bliskich, jest gotowy zmieni¢ swa decyzje:

Ja tez wiem o tym i trwoga mng miota.

Ustapic ciezko, a jesli sie opre,

To tatwo kleska roztrgci ma czelnosé.

Kreon uwaza, ze nie ma autorytetu wiadca, ktéry zmienia swe de-
cyzje. Miotajg nim sprzeczne emocje. Ukazany jest jako zwykly czto-

wiek z krwi i kosci, i cho¢ sercem widz jest po stronie Antygony, kleska
Kreona przejmuje go wzruszeniem.
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Ismena — siostra Antygony, zostata ukazana jako pokorna, postuszna
wiadcy kobieta. Antygona uwaza jg za tchoérzliwg istote, ktéra wybiera
spokojne zycie kosztem dochowania religijnych obowigzkéw, uspra-
wiedliwiajgc sie swa staboscig i brakiem spotecznego przebicia kobiety
w panstwie. Za pézno chce znosi¢ z siostrg niedole, gdy ta wyznaje
Kreonowi swg wing:

Jednak w niedoli twojej nie omieszkam

Wozig¢ na sie czastke twych cierpien i kazni.

Jednak Antygona rani jg bolesnie, stwierdzajac, ze umie kocha¢ je-
dynie ,stowami” nie ,,czynem”.

Haimon - syn Kreona, narzeczony Antygony — prébuje przekonac
wiadce, aby zaniechat swego srogiego wyroku. Rozmowa bohaterow,
zamieszczona w Epeisodionie Ill, przypomina debate doswiadczonych
politykéw. Haimon, mimo mtodego wieku, nie daje sie ponies¢ emo-
cjom, zwraca sie do ojca z szacunkiem i atencjg. Wyraza jednak swoje
zdanie, ktére spotyka sie z ostrg krytyka. Kreon nazywa go przewrot-
nym miokosem i ,niskim duchem, na stuzbie kobiety". Rozmowa kon-
czy si¢ burzliwg ktotnia, po ktorej syn wybiega, nazywajac ojca szalen-
cem. Zakonczenie dramatu ukazuje, ze to wfasnie Haimon miat racje,
ktora, jak bohater romantyczny, przypieczetowat swym zyciem.

Stylijezyk

Sofokles w swej tworczosci prezentuje wtasny, rozpozna-
" walny styl, ktéry odpowiada charakterowi ukazanych posta-
ci. Chot¢ jest on podniosty, patetyczny, zgodnie z zasadg de-
= corum, to nie jest to jezyk sztuczny, jak u innych éwcze-
snych tragikéw. Badacze sadza, iz autor Antygony osiagnat zaréwno
w zakresie struktury (czyli budowy dramatu), jak i formy jezykowo-sty-
listycznej, absolutng doskonatos¢. Nazywajac styl Sofoklesa posrednim,
maja na mysli pofaczenie najpigkniejszego ksztattu artystycznego z me-
ska sifg i energig. Styl dramaturga uznano za jasny i precyzyjny, z do-
ktadnoscig ukazujacy gtebie uczu¢ i mysli bohateréw. Autor nie naduzy-
wa przenosni, poréwnan epitetéw i obrazow.

Konteksty i nawigz ania

Antygona Sofoklesa stata sie inspiracjg dla wspoétczesnego drama-
turga, zyjacego w Nowym Jorku — Janusza Gtowackiego. Jego dramat
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zatytutowany Antygona w Nowym Jorku, wydrukowany pierwszy raz
w ,Dialogu" w 1992 roku, rozstawit go na caty swiat. Sztuke przettu-
maczono na ponad dwadziescia jezykéw, a ,Time" uznat jg za jedng
z najlepszych dziesieciu sztuk 1992 roku.

Akcja sztuki rozgrywa sie w parku zamieszkanym przez bezdomnych
Tompkins Square Park, w czasie jednej nocy. Na molo w Bronksie spo-
tykaja sie Anita — Portorykanka, Sasza — rosyjski Zyd, Pchetka — Polak,
i Policjant. Rozmawiajg o $mierci przyjaciela — Johna — ktéry ma by¢ po-
chowany na Potter's Field, gdzie grzebiag przestepcow, nedzarzy i bez-
imiennych. Anita, dla ktérej John byt szczegolnie bliski, prosi przyjaciof,
aby pomogli jej wykras¢ zwtoki. Wszystkie perypetie i dyskusje o zyciu
rozpisane zostaly na szesnascie scen, zamieszczonych w dwoéch aktach.

Utwor nazwano komedig rozpaczy, opowiadajacg o najwazniej-
szych ludzkich sprawach w sposéb groteskowy (czyli przerysowany,
wynaturzony, dziwny). Jan Kott napisat, ze to najwazniejszy dramat
obok Emigrantéw Stawomira Mrozka i Do piachu Tadeusza Rozewicza.
Sztuke chetnie wystawia sie¢ na scenach.

Do najstynniejszych przedstawien nalezy adaptacja zrealizowana
w Teatrze Telewizji przez Kazimierza Kutza, ktéry napisat, ze akcja An-
tygony w Nowym Jorku dzieje si¢ w ludzkim piekle. A Anna Dymna,
odgrywajaca role Anity, ukazywata, ze bohaterka walczy o ludzka god-
nos¢ i czystag mitos¢, jest rozpieta pomiedzy szalenstwem a Swietoscig.
Aktorka stwierdzita, ze bohaterowie sztuki doswiadczajg szczegdlnego
rodzaju wolnosci, bo nic nie posiadajg.

W maju 2005 w Starej Prochowni w Warszawie wyrezyserowat dra-
mat Gtowackiego Piotr Szalsza. W wywiadach méwit, ze to utwér o lu-
dziach skazanych na samotnos¢, ktorzy z emigracja do Ameryki wigzali
nadzieje na lepsze zycie, a ono zamienito si¢ w piekto, bohaterowie sig-
gaja dna. Rezyser podkreslat, ze park to dekoracja, a bohaterowie to nie
sportretowani bezdomni, ale kazdy z nas. W sztuce potozono nacisk na
relacje miedzyludzkie, problemy dotyczace tolerancji, samotnosci i mito-
$ci. Jej specyfike podkreslaja ciekawe projekcje multimedialne.

Ukazanie przeklenstwa rodowego i cierpien za grzechy przodkéw to
nie najwazniejsze przestanie Antygony. Przede wszystkim jest to dra-
mat buntu przeciwko despotycznej i bezwzglednej wtadzy, ktéra tamie
prawa wyznaczone przez bogow.

Gtéwnym problemem zainteresowania Sofoklesa stajg sie nie tyle
fatum i inne niemal kosmiczne problemy moralne i religijne, ile sam

&



— __Sofokles
cztowiek. Jego namietnosci i pragnienia, jego wielkos¢ i upadek, i roz-
darcie wewnetrzne, ktére prowadzi go czesto do zguby. Bohater Sofo-
klesa przezywa konflikt tragiczny, ale autor nie tyle podkresla znacze-
nie dziatania slepego losu, ile analizuje decyzje jednostki. To w jej wne-
trzu, w jej decyzjach i postgpowaniu dostrzega przyczyny kleski.
Istotng role w dramatach autora Antygony odgrywa cierpienie, ktore-
go kazdy, zaréwno dobry, jak i zty, doswiadcza. Ono pozwala cztowie-
kowi sta¢ sie bardziej wrazliwym na potrzeby innych, pozwala mu wal-
czy¢ z pycha. Sofokles nie probuje udzieli¢ ostatecznych odpowiedzi na
pytania o cierpienie i zto, i sprawiedliwos¢ boskg. W jego utworach
prawda o $wiecie i cztowieku pozostaje niezgtebiona tajemnica.

Interpretatorzy wskazuja na dwa gtéwne tematy Antygony Sofokle-
sa. Jeden to motyw despotycznej wtadzy Kreona. Drugi — motyw anar-
chicznego buntu jednostki przeciwko tejze wtadzy, ktéra tamie naj-
$wietsze prawa boskie.

Zadna ze stron w przedstawionych w dramacie nie moze péjs¢ na ja-
kiekolwiek ustepstwo. Kreon chce, aby jego nakazy byty bezwzglednie
przestrzegane. Zwalcza wszelki sprzeciw, siejac strach. Dziata zgodnie
z prawami rozumu, nie stucha nawet wrozbity Tyrezjasza, ktéry mu ttu-
maczy, ze ciata zmartych nalezg do béstw podziemnych. Wtadza Kreona
nie stuzy ludziom, ale jemu samemu dodaje splendoru. Wtadza go catko-
wicie zaslepita.

Najwazniejsze cytaty

Ale tyranéw los ze wszech miar btogi,
Wolno im czyni¢, co zechcg, i mowic.

Wspétkochac¢ przysztam, nie wspétnienawidzié.
(Epeisodion II)

A wieczne prawo gniecie ziemi syny,

Ze nikt zywota nie przejdzie bez winy.
Nadzieja ztudna, bo jednym da skrzydta,
Drugich omota w swe sidta.

(Stasimon II)

Marne to panstwo, co li panu stuzy.

(Epeisodion Il1)

(Opr. A.Z)





